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Invitación a participar en una discusión abierta sobre el documento político final de la CIN2

Plantilla para aportar sus comentatios 
	Információn basica	
Nombre, Apellidos : Luis Alberto Rico Aranibar
Organización : FAO
Pais : Bolivia
Correo electrónico: lrico.aranibar@gmail.com

	



1. ¿Tiene algún comentario general sobre el borrador de la declaración política y su visión (párrafos 1 a 3 del borrador cero)? 

Reconocemos que las causas de la malnutrición son complejas y multidimensionales, y la disponibilidad de alimentos, su asequibilidad y su accesibilidad son factores determinantes. La evolución de los sistemas agroalimentarios (y agrícolas) ―innovaciones en la producción, elaboración, almacenamiento y distribución― ha conducido a una mayor diversidad de la alimentación ―un mayor consumo de frutas y hortalizas, así como de carne y productos lácteos― en los países en desarrollo, aunque los beneficios han sido desiguales. El consumo de alimentos elaborados, azúcares y grasas, especialmente grasas saturadas y grasas trans, así como de sal, también ha aumentado en todo el mundo, lo que incrementa alimenta la epidemia mundial de enfermedades crónicas no transmisibles. El sistema agroalimentario todavía no es capaz de proporcionar alimentos inocuos y nutritivos para todos y cada vez hay más problemas para lograrlo, en vista de las limitaciones en a la producción de alimentos derivadas de la sobreexplotación de preocupación por los recursos naturales (suelo, agua y vegetación) y la preocupación por la sostenibilidad ecológica y especialmente por el cambio climático. 

2. ¿Tiene algún comentario sobre los antecedentes y el análisis proporcionados en la declaración política (párrafos 4 a 20 del borrador cero)? 

7. Renovamos el compromiso de reducir el número de niños menores de 5 años que sufren retraso del crecimiento; reducir la anemia entre las mujeres en edad reproductiva y niños en edad escolar; reducir la insuficiencia ponderal del recién nacido; detener el aumento de la prevalencia del sobrepeso entre los niños menores de 5 años y en edad escolar; aumentar la tasa de lactancia materna exclusiva en los primeros seis meses; reducir y mantener la prevalencia de la emaciación entre los niños menores de 5 años; así como invertir el aumento de la obesidad y la diabetes, como parte del esfuerzo para reducir la mortalidad global asociada a las enfermedades crónicas no transmisibles. 

9. Reconocemos que una buena nutrición exige sistemas agroalimentarios más sostenibles, equitativos y resistentes. Los sistemas agroalimentarios ―los recursos, el medio ambiente, las personas, las instituciones y los procesos mediante los cuales se producen, elaboran, almacenan, distribuyen, preparan y consumen los alimentos― determinan la cantidad y la calidad del suministro de alimentos, en términos de contenido nutricional, diversidad e inocuidad. La agricultura, la ganadería (incluida la ganadería), la pesca y el agua potable se encuentran en son la base de los sistemas agroalimentarios. 

12. Reconocemos que son necesarios paquetes un conjunto de políticas apropiadas para hacer frente a las múltiples cargas de la malnutrición en diferentes situaciones. 
	 	
15. Reconocemos la necesidad de que se proporciona proporcionar protección en materia de nutrición a las personas afectadas por la inseguridad alimentaria así como a las personas que no pueden adquirir los alimentos nutritivos que precisan, las personas con necesidades especiales y las que son vulnerables desde el punto de vista nutricional por otras razones. Examinaremos las oportunidades para mejorar la nutrición mediante programas, intervenciones y asociaciones en favor de la salud de la madre antes y después del parto, la salud infantil y la alimentación y nutrición de los escolares. En las intervenciones humanitarias en situaciones de crisis se prestará mayor atención a las necesidades nutricionales de la población afectada. 

17. Reconocemos también que la preparación, la coordinación y el seguimiento de la aplicación de políticas y programas de nutrición son insuficientes, tanto en el plano nacional como en el plano internacional. La responsabilidad y el liderazgo de los gobiernos en materia de nutrición son con frecuencia parciales y fragmentados, o   incluso inexistentes. Las estrategias, políticas y/o programas nacionales para la nutrición deberían promover la participación y coordinación de todos los ministerios y departamentos competentes, organizaciones de la sociedad civil y empresa privada en intervenciones complementarias, respaldadas con los recursos financieros, humanos y de otro tipo necesarios. 


3. ¿Tiene algún comentario sobre los compromisos propuestos en la declaración política? En este sentido, ¿tiene alguna sugerencia para contribuir a una elaboración más técnica para orientar la acción y la implementación de estos compromisos (párrafos 21 a 23 del borrador cero)?
 	









Please provide your comments in the appropriate fields relating to these commitments:	

Compromiso por la acción: 
21. 
I. armonizar nuestros sistemas agroalimentarios (sistemas de producción, transformación almacenamiento y distribución de alimentos) con las necesidades sanitarias de las personas; 





II. hacer nuestros sistemas agroalimentarios más equitativos, de forma que todas las personas dispongan de acceso a alimentos nutritivos; 






III. hacer que nuestros sistemas agroalimentarios ofrezcan alimentos inocuos y nutritivos de forma sostenible y resistente; 






IV. velar por la accesibilidad, asequibilidad y aceptabilidad de alimentos inocuos y nutritivos a través de la aplicación coherente de las políticas públicas en las cadenas de valor alimentarias; 



V. establecer incentivar el liderazgo de los gobiernos respecto de la conformación y desarrollo de los sistemas agroalimentarios; 



VI. fomentar las contribuciones de todos los actores de la sociedad; 





VII. aplicar un marco que permita seguir nuestros progresos hacia el logro de las metas y en la aplicación de estos compromisos, y con arreglo al cual deberemos rendir cuentas. 





22. Nos comprometemos a poner en marcha un Decenio de acción sobre la nutrición guiado por un Marco de acción y a informar bienalmente sobre su aplicación a la FAO, la Organización Mundial de la Salud (OMS) y el Consejo Económico y Social de las Naciones Unidas. 











23. Nos comprometemos a integrar los objetivos y las líneas directrices del Marco decenal de acción en los esfuerzos mundiales de desarrollo después del año 2015. 
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